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\/ariadores
de velocidade

ACIONAMENTOS

As novas funcionalidades desta gama sdo com-
plementares as extensas opcdes de conetivi-
dade da série FR-AB00E e FR-F800E, proporcio-
nando aos construtores de maquinas e aos
integradores de sistemas uma maior flexibilidade
para monitorizacdo remota e ajuste dos seus
pardmetros, bem como uma maior integracdo em
sistemas jd instalados.

’ MITSUBISHI
A ELECTRIC

Changes for the Better

www.mitsubishi-automation.com
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A F.Fonseca apresenta

variador de velocidade

da Mitsubishi Electric

F.Fonseca, S.A.

Tel.: +351 234 303 900 - Fax: +351 234 303 910
ffonseca@ffonseca.com - www.ffonseca.com

Ei/FFonseca.SA.Solucoes.de Vanguarda

Este ano, a Mitsubishi Electric lancou
na Europa a mais recente série dos
seus variadores de velocidade: FR-
-A800 e FR-F800. Baseados nas suas
unidades standard da série FR-A800
e FR-F800, esta gama tem integra-
do um servidor web e conetividade
Ethernet TCP/IP de 100Mbit. As novas
funcionalidades desta gama sdo com-
plementares as jd extensas opcoes
de conetividade de rede da série FR-
-A800E e FR-F800E da Mitsubishi Elec-
tric, proporcionando aos construtores
de maquinas e aintegradores de siste-
mas uma maior flexibilidade para mo-
nitorizacdo remota do sistema e ajuste
de parametros, bem como uma maior
integracdo em sistemas j4 instalados.
Com esta familia de variadores de
velocidade também serd lancado um
novo aplicativo que permite aos utili-
zadores a possibilidade de controlo e
monitorizacdo a partir de um disposi-
tivo mével.

A porta Ethernet integrada reduz
consideravelmente os custos de cone-

tividade destas unidades num ambien-
te industrial onde ja exista uma infraes-
trutura Ethernet TCP/IP instalada, sem
a necessidade de médulos adicionais.
Esta porta permite ligagdo Ethernet
TCP/IP e oferece suporte para CC-Link
IEF Basic e Modbus/TCP/IP.

Os instaladores podem usar o soft-
ware Mitsubishi Electric FR Configura-
tor2 para pesquisar a rede a partir de
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um Unico local e identificar facilmente
modelos FR-A800-E ou FR-F800-E cone-
tados. A conexdo Ethernet direta ndo
sé elimina o custo das placas opcionais
mas também facilita a configuracdo,
monitorizacdo e ajuste de parametros
de qualquer uma destas unidades. Es-
tes variadores sdo indicados para apli-
cacdo em qualquer indUstria, indepen-
dentemente do setor de atividade.

Endress+Hauser Portugal, Lda.

Tel.: +351 214 253 070 - Fax: +351 214 253 079

info@pt.endress.com - www.endress.com

O Grupo Endress+Hauser aprimora
ainda mais o seu portefélio de medi-
cdo de qualidade através da aquisicdo
da IMKO Micromodultechnik GmbH,
fabricante de sistemas inovadores de
medicdo de humidade. A sede da IMKO
permanecerd em Ettlingen, na Alema-
nha, e os 19 funcionarios da empresa
foram mantidos.

"A drea de medicdo de humidade
desenvolvida pela IMKO aprimora ainda
mais a nossa oferta existente para ins-
trumentacdo de processo com um pard-
metro de qualidade chave adicional’, diz
Andreas Mayr, Diretor Administrativo
da Endress+Hauser GmbH+Co KG, cujo
portefélio serd complementado pela
nova empresa. “Além disso, a tecnologia
que a IMKO emprega é muito semelhante
as tecnologias que usamos para a medi-
¢do de nivel’, explica Andreas Mayr. Os
sistemas IMKO medem a humidade
com a refletométrica do tempo (TDR),
uma tecnologia baseada no tempo de
voo das ondas de radar refletidas. Isso
fornece informacdes sobre a constan-
te dielétrica de um material que, por
sua vez, se relaciona diretamente com
3 humidade do material. “Esta tecnolo-
gia inovadora oferece vantagens impor-
tantes em relacdo a outras tecnologias”,
enfatiza Andreas Mayr. “A medida néo
é influenciada pela condutividade do

material. Os sistemas IMKO séo precisos,
confidveis e econémicos”. Hoje, os siste-
mas da IMKO sdo usados para medir a
humidade em edificios e solo, para mo-
nitorizacdo ambiental e também em
aplicacdes de engenharia de processo
para industrias de alimentos e bebidas,
quimica e ciéncias da vida. “"Com esta
aquisicdo, sequimos a nossa estratégia
para apoiar os clientes no futuro, do la-
boratério para o processo”, diz Andreas
Mayr, que também é responsavel pela
Tecnologia e Marketing no Conselho
Executivo do Grupo Endress+Hauser.

A IMKO foi fundada em 1984 por
Kurt Kohler. O empreendedor de 67
anos procurava colocar a sua empresa
em maos capazes para garantir O seu
sucesso continuo. “A Endress+Hauser
estd em condicées de abordar novos seg-
mentos de clientes para os nossos pro-
dutos e abrir mercados internacionais”,
afirmou o fundador da empresa. “Como
empresa familiar, a Endress+Hauser re-
presenta os mesmos valores que marcam
a cultura corporativa no IMKO". Kurt
Koéhler permanecerd durante um ano
para ajudar a supervisionar a transicdo.

Weidmiiller - Sistemas de Interface, S.A.

Tel: +351 214459 191 - Fax: +351 214 455 871

weidmuller@weidmuller.pt - www.weidmuller.pt

~ -

Com 25 anos de presenca em Portugal,
a multinacional Weidmdiller assinalou a
data com diversos eventos e atividades
e, para celebrar este marco, juntou um
grupo que representa distribuidores,
integradores oficiais e clientes finais de
norte a sul do pafs.

Entre os dias 29 de setembro e 7 de
outubro, realizou-se uma viagem cola-
borativa a bordo do navio MSC Sinfo-
nia, um cruzeiro com interiores sofisti-
cados e exclusivos, tornando este num
navio Unico.

Esta viagem que teve uma dura-
cdo de nove dias rumou a paises como

Itdlia, Croacia e Grécia, e contou com
paragens livres nas cidades de Veneza,
Split, Santorini, Mikonos, Dubrovnik
e Ancona. Durante este cruzeiro rea-
lizou-se um cocktail no dia 4 de outu-
bro que juntou todos os participantes
desta comemoracdo para a leitura de
uma mensagem de agradecimento e
boas vindas do Diretor-geral Deodato
Taborda Vicente e do Diretor comercial
José Catarino, que ndo puderam estar
presentes.

REIMAN - Comércio de Equipamentos
Industriais, Lda.
Tel.: +351 229 618 090 - Fax: +351 229 618 001

comercial@reiman.pt - www.reiman.pt

"
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O Formula Student é hoje em dia a mais
prestigiada competicdo automovel ao
nivel universitario, sendo disputada em
inGmeros circuitos de Férmula 1. Esta
competicdo tem como objetivo a cons-
trucdo de um protétipo de um veiculo
monolugar que participard em eventos
de sprint e autocross, culminando na
sua apresentacdo a uma hipotética em-
presa de manufatura.

A equipa ISEL Formula Student foi
criada em 2013 no Instituto Superior
de Engenharia de Lisboa e inaugurou
a sua atividade com a participacdo
no circuito de Silverstone em 2014,
na classe de projeto (classe 2), onde
terminou em 3.° lugar. Apds o auspi-
cioso resultado, a equipa dedicou-se
a criacdo do seu primeiro protoétipo
—IFS01 — com o qual participaram, ja
em 2015, na competicao em Barce-
lona, tendo sido reconhecida como
a equipa com o melhor carro de 1.°
ano. Em 2016 a equipa focou-se na
implementacdo de melhorias no
IFS01, melhorias essas que vieram
a dar frutos na competicdo Formula
Student Czech Republic 2017, onde
a performance do IFS01 EVO se afir-
mou como sendo consideravelmente
superior.
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A F.Fonseca promove

em dezembro Formacao

sobre hidraulica proporcional
F.Fonseca, S.A.

Tel.: +351 234 303 900 - Fax: +351 234 303 910
ffonseca@ffonseca.com - www.ffonseca.com

Ei/Fronseca.SA.Solucoes.de Vanguarda

Depois do grande sucesso e reconheci-
mento da formacdo de déleo-hidraulica,

a F.Fonseca volta a inovar na sua oferta
formativa organizando pela primeira vez
formacado sobre hidraulica proporcional
e servo vélvulas. Tal como as restantes
acoes de pneumdtica e 6leo-hidraulica,
este curso realizar-se-4 no Centro de
Formacao Técnica da Renault Cacia on-
de os formandos terdo a oportunidade
de desenvolver e aplicar os seus conhe-
cimentos em bancadas hidrédulicas cons-
truidas para este efeito.

Para frequentarem esta acdo os
formandos deverdo ter frequentado
os moédulos | e Il de éleo-hidrdulica
promovidos pela F.Fonseca ou possui-
rem conhecimentos avancados sobre
esta tematica. Esta formacdo tem a
duracdo de 16 horas, realiza-se nos

dias 9 e 16 de dezembro e destina-se a
profissionais que lidem com maquinas
hidraulicas com tecnologia proporcio-
nal. Para mais informacbes aceda ao
plano de formacdo da F.Fonseca em
www.ffonseca.com/pt/plano-formacao ou
consulte diretamente a F.Fonseca atra-
vés do email formacao@ffonseca.com.
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por Marta Caeiro

Mitsubishi Solutions
na Industria 4.0

“O progresso tecnolégico é o motor da mudanca na vida moderna™
Ha mais de 90 anos que a Mitsubishi Electric contribui para este
processo com tecnologia de ponta, inovacdo e produtos de alta
qualidade. Assim, a F.Fonseca, em parceria com a Mitsubishi,
organizou a 12 de outubro o Mitsubishi Solutions na Inddstria 4.0,
onde foram demonstradas diversas aplicacdes, das mais simples
as mais complexas, explicando como rentabilizar os processos e
otimizar os recursos para uma produtividade maxima na industria.

‘A Inddstria 4.0 na Robdtica', 'Zero
Erros, Mais Produtividade', 'Manuten¢do
Preditiva', 'Monitorizacdo  Avang¢ada
para Otimizagcdo de Custos', 'Produgcdo
Cooperativa com Robots', 'Solu¢ées
F.FonsecalMitsubishi'. Os temas es-
tavam lancados para um dia que se
revelaria de uma enorme partilha de
experiéncias e conhecimento. Um dia
onde se ouviram conceitos e solucdes
integradas na Industria 4.0, com o
objetivo de “comprovar aos clientes a
enorme potencialidade da marca, lider
mundial em diferentes segmentos”, con-
forme referiu Solange Silva, Diretora
de marketing da F.Fonseca.

As instalacbes da F.Fonseca, em
Aveiro, foram ainda palco de um
showroom que exibiu as diferentes tec-
nologias e novidades apresentadas.

A abertura do evento ficou a
cargo de Norberto Pires, professor as-
sociado e Diretor do Departamento de
Engenharia Mecanica da Universidade
Coimbra e da revista “robética”.

“Nos ultimos tempos apareceu esta
ideia da Industria 4.0 e, desde logo, fabri-
cantes de mdquinas tentaram que fosse
uma nova Revolugéo Industrial. Eu diria
que vamos esperar para ver o que é", in-
troduziu Norberto Pires, antes de uma
apresentacdo de conceitos, de desa-
fios e também de alguma justificacdo
econdmica. "As transformagdes seguem
o dinheiro, portanto hd sempre uma

Justificacd@o econémica para isto estar a
acontecer. Uma coisa que me preocupa
cada vez mais sdo os impactos sociais; es-
ta Industria tem um impacto social muito
grande”.

O professor fez um breve enqua-
dramento histérico da Inddstria 4.0
desde a 1.2 Revolucdo Industrial, an-
tes de perspetivar o futuro. "A fonte
de energia mais comum era a dgua cor-
rente até que aparece a 1.9 Revolucdo
Industrial e, com ela, o conceito de trans-
portar a producdo para uma organiza¢éo
Unica. Aparece o conceito de fdbrica,
muda-se da producdo manual para a
produgdo por mdquinas”. Surge depois
o conceito de maquinas-ferramenta e,
mais tarde, o da eletrificacdo.

“No final da década de 60 apareceu
uma nova Revolugcdo Industrial, aquela
que vivemos agora, com o aparecimen-
to da eletrénica. Com os computadores,
comecam a aparecer os auxiliares de
produgdo: sensores eletrénicos, software
e inteligéncia associada aos sensores.
A globalizagdo chega na década de 90,
tornando estes conceitos um bocadinho
mais genéricos, para que respondessem
as necessidades do mercado global de ho-
Je. A 4.9 Revolugdo Industrial aparece na
sequéncia de tudo isto. E uma Revolucdo
que permite que quando os sistemas em-
bebidos, isto € computadores associados
a produgdo, tém informacdo sobre o que
se estd a fazer, comuniquem uns com os
outros e troguem informagdo de producdo
sem a necessidade de assisténcia explicita
de um operador, e portanto nés podemos
dar-lhes alguma autonomia para toma-
rem decisées por vontade prépria”.

O que é entdo expectdvel que
aconteca no futuro?

"Espera-se que estes sistemas sejam
capazes de comunicar entre si e sejam ca-
pazes de sugerir a um sistema completo
uma altera¢do de produgdo, que permita
que no futuro possa ser retomada”.

“Se forem aos programas europeus
de investimento na Industria 4.0, sé
se fala na capacidade de a Europa ga-
nhar poder econdémico relativamente



ds outras dreas econémicas do mundo; pouco se fala em

preocupacées sociais e isto é representativo do que esta
revolugdo pode ser: uma revolu¢d@o que pode mudar radi-
calmente a forma como trabalhamos e vivemos uns com os
outros”, sublinhou Norberto Pires.

Economia, ciéncia e politica estdo entdo a trabalhar
em conjunto, para tornar a Industria 4.0 uma realidade.

POKA-YOKE: ZERO ERROS, MAIS PRODUTIVIDADE
Francesc Pallarés, gestor comercial na Mitsubishi
Electric para Portugal e Espanha ha cerca de 15 anos,
apresentou o conceito do Poka-yoke: do japonés "Evitar
erros", esta é uma ferramenta de gestdo que tem como
objetivo evitar falhas humanas nos seus processos.

Dos vérios problemas com que os sistemas se po-
dem debater, muitos derivam do baixo rendimento do
operario. “Temos um excesso de produ¢do e excesso de in-
ventdrio na hora de fazer os processos manuais”, referiu
Pallarés. Outro problema a ter em conta sdo os defei-
tos de qualidade do produto como consequéncia deste
trabalho manual. Quais sdo as causas destes defeitos?
A primeira a ter em conta, afirma o gestor comercial,
"é que podemos ter um numero de pecas elevado, hd uma
repeticdo do movimento e precisamos que haja uma apren-
dizagem para que o operador possa desempenhar um bom
trabalho”. Que consequéncias nos traz este cendrio? “/sto
trard problemas ou erros a vdrios niveis,; e ndo nos podemos
esquecer que as falhas na qualidade tém um impacto muito
grande na empresa”.

O sistema Poka-yoke permite a integracdo. Através
da integracdo e conetividade é possivel fazer o inter-
cambio de dados, sequéncias de montagem que podem
ser controladas desde niveis superiores.

Francesc Pallarés deixou a plateia o convite de ex-
perimentarem o sistema no showroom, destacando “o
aumento do rendimento do operdrio, a redu¢do da sobre-
produ¢do e dos inventdrios, a elimina¢do de erros humanos
e a melhoria da logistica" como os principais beneficios
do sistema Poka-yoke.

MANUTENCAO CORRETIVA, PREVENTIVA

E PREDITIVA

“Normalmente quando falamos em estratégias de manuten-
¢doindustrial, falamos de Manuten¢do Corretiva, Manutengédo
Preventiva e agora, com o aparecimento da Industria 4.0,
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Manutengdo Preditiva", comecou por de-
clararBrunoSilva, técnico de automacao
industrial e formador nos segmentos de
controlo e acionamentos da F.Fonseca,
esclarecendo ainda alguns conceitos.
"Manuten¢do Corretiva é a manuten¢do
do 'pdra-arranja’, a manutenc¢do dos ope-
radores ou administradores. Manuten¢do
Preventiva vai operar sobre os préprios
equipamentos, seguindo um plano de
manuten¢do. Manutenc¢do Preditiva pre-
tende suprimir falhas, maximizando o
tempo de trabalho. O aviso de possiveis
falhas no equipamento deixard tempo su-
ficiente para a atuagdo”.

A reducdo dos custos com pe-
cas de stock e com mao-de-obra estd
entre as principais vantagens aponta-
das por Bruno Silva para este tipo de
Manutencao.

O orador frisou que os variadores
Mitsubishi estdo entre os melhores do
mundo, sustentando-se no exemplo
do variador Série FR-A800, que pode
ir até aos 500 kW e trabalhar como
servomotor.

“"Hd muitas razées para escolher
Mitsubishi, mas a principal é que quando
nés mudamos, devemos mudar sempre
para melhor, e isso vocés fazem se muda-
rem para Mitsubishi”, concluiu.

“ESTAMOS CA PARA RECEBER
QUALQUER DESAFIO..."”

Jordi Solaz, atual responsdvel de
marketing da Mitsubishi Electric, foi
ainda responsavel durante 13 anos
pela equipa de suporte técnico da
drea de automacdo industrial e afir-
ma que a sua especialidade sdo os
robots. As suas intervencoes incidiram
sobre a 'MonitorizacGo Avanc¢ada pa-
ra Otimizacdo de Custos' e a 'Producdo
Cooperativa com Robots'.

4]

Focado na Inddstria 4.0, perspetivou
a monitoriza¢do avanc¢ada dentro das
empresas. "O que se pretende é con-
sequir a mdxima eficiéncia dentro do
processo industrial”. Estudos de caso
apresentados indicam que em qual-
quer processo industrial temos 53%
de tempo de producdo com as maqui-
nas a trabalhar. Uma possivel melhoria
seria a utilizacgdo de maquinas mui-
to mais eficientes, por exemplo,
introduzindo-lhes sistemas robéticos,
automaéticos, aumentando a disponibi-
lidade das maquinas.

Uma fabrica de servomotores
em Nagoia, no Japao, foi digitaliza-
da. Os resultados refletiram-se numa
melhoria de qualidade, de eficiéncia
energética, de produtividade, de qua-
lidade e de valor energético.

Nuno Dias encerrou a sessao
de palestras que compuseram o
‘Mitsubishi Solutions na Inddstria 4.0'. O
gestor de produto da F.Fonseca e res-
ponsével pelo segmento de controlo e
acionamentos apresentou a sua equi-
pa, “divertida, criativa e feliz", tracando
breves tracos histéricos da empresa.

Fundadaem 1978, a F.Fonseca atua
emquatrodrease negdcio: Automacao
Industrial; Processo, Instrumentacdo

MITS
SO0LUTIrlS

e Ambiente; Tecnologias de Edificios;
Formacao Profissional.

Para profissionalizar a gestdo da
manutencdo e assisténcia técnica dos
seus produtos, a F.Fonseca criou o
Servico de Assisténcia Técnica — SAT.
O cliente usufrui, assim, de um servi-
¢o completo e de grande qualidade
no acompanhamento das reparacdes,
controlo e na seguranca de utilizacdo
do material adquirido.

Aparceria com a Mitsubishisomaja
25 anos, sendo a marca um dos princi-
pais fabricantes mundiais de produtos
e solucdes baseadas na engenharia
elétrica e eletrénica e atuando em
mais de 120 paises. “"A F.Fonseca e a
Mitsubishi estdo presentes, temos as
pessoas, temos o know-how e estamos
cd para receber qualquer desafio que nos
queiram colocar”, assumiu Nuno Dias.

O evento prosseguiu com um bu-
siness lunch, seguido da apresentacdo
do showroom pelos especialistas da
F. Fonseca e da Mitsubishi Electric.

O objetivo da viagem a Alemanha
em 1992 estava bem definido:
conseguir a representacao ex-
clusiva da Mitsubishi Electric em
Portugal. Alcancado o objetivo, a
promocao da marca comecou de
imediato em feiras da especialida-
de. Passados 25 anos, a F.Fonseca
acredita, como no primeiro dia, na
qualidade e inovacdo da alargada
gama de produtos da Mitsubishi
para a industria. Este evento é
resultado da confianca e determi-
nacdo em demonstrar ao mercado
portugués toda a potencialidade
da Mitsubishi para responder aos
desafios da Industria 4.0 que atual-
mente se colocam. [
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Rogério Vale

Gestor de Produto Detecao

F.Fonseca, S.A.

Tel.: +351 234 303 900 - Fax: +351 234 303 910

ffonseca@ffonseca.com - www.ffonseca.com
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DUS60 encoderincremental
programavel

Versatil, de facil programacao e operacao intuitiva.

Com base nos requisitos
dos clientes, a Sick
desenvolveu um encoder
simples de configurar,
sem a necessidade de
existirem softwares

ou programadores
adicionais. O DUS60

da Sick é um encoder
incremental rotativo,
com interruptores DIP
(DIP Switch) embutidos
que permitem a
configuracdo da resolucao,
tensdo de saida e sentido
de contagem de forma
extremamente facil e
simples.

Os LEDs permitem rapidamente
perceber o estado do encoder, mini-
mizando o tempo necesséario para a
instalacdo e o tempo de resolucdo de
problemas. Existem versdes de veio
saliente e veio oco, com ficha rotativa
ou cabo universal, que permitem uma

instalacdo mecanica répida e flexivel.
Com resolucdes até 2400 impulsos, o
DUS60 é ideal para aplicacoes de auto-
macdo industrial e de logistica.

CARATERISTICAS

Versoes de veio sélido e veio oco;
Interruptores DIP (DIP Switch) em-
butidos, permitindo a configuracdo
daresolucdo, tensdo de saida e sen-
tido de contagem;

Alimentacdo universal de 4 VDC a
30 VDCG;
Ficha
universal.

rotativa M12 ou cabo

VANTAGENS

Rapida configuracdo do encoder
através de interruptores DIP embu-
tidos, sem necessidade de software
ou programadores adicionais;

LEDs que indicam de forma simples
e intuitiva se o encoder esta devida-
mente conetado, funcional ou se
precisa ser substituido;

Alimentacdo universal e ficha ma-
cho M12 rotativa com quatro ou
oito pinos proporcionam maior fle-
xibilidade de instalacéo.

INDUSTRIAS

Automacdo industrial;
Logistica.
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F.Fonseca apresenta sensores
fotoelétricos PowerProx
MultiTask da Sick

F.Fonseca, S.A.

Tel.: +351 234 303 900 - Fax: +351 234303910

ffonseca@ffonseca.com - www.ffonseca.com

Ei/FFonseca.SA.Solucoes.de Vanguarda

Pela primeira vez, os sensores fotoe-
létricos PowerProx MultiTask da Sick
oferecem todas as vantagens da tecno-
logia tempo-de-voo no corpo do sensor
mais pequeno do mundo e com eleva-
da velocidade de detecdo. Os Power-
Prox da Sick detetam com fiabilidade
objetos répidos, objetos pequenos
e planos, assim como objetos pretos
bacos ou brilhantes. Isto com alcances
entre 5 cm e 3,8 m. E para uma maior
flexibilidade, estdo ainda disponiveis
até oito saidas digitais virtuais através
de 10-Link. As quatro variantes — Dis-
tance, Speed, Precision e Small — foram
desenhadas para uso num intervalo de

aplicacbes alargado. O resultado, os
PowerProx sdo uma das melhores so-
lucdes e oferecem a solucdo adequada
para os seus requisitos: monitorizacao
da ocupacdo de estantes, contagem
rdpida ou detecdo de arestas sdo algu-
mas das possiveis aplicacoes.

Os sensores fotoelétricos Power-
Prox MultiTask da Sick sdo indicados
para diferentes aplicacoes desde a dete-
¢do da ocupacdo de estantes; contagem
rdpida na indlstria de embalagem; de-
tecdo precisa de arestas na inddstria da
madeira; controlo de existéncia e quali-
dade na industria automovel; indUstria
de manuseamento e assemblagem e
protecao para portas e portoes.
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F.Fonseca apresenta

computador industrial
UNO-2272G - Advantech

F.Fonseca, S.A.

Tel.: +351 234 303 900 - Fax: +351 234 303 910
ffonseca@ffonseca.com - www.ffonseca.com

Ei/FFonseca.SA.Solucoes.de.Vanguarda

Com a nova era do IoT e a necessidade
de gateways que enviem os dados ad-
quiridos para uma Cloud, a Advantech
lancou o novo computador industrial
compacto gateway|oT sem ventoinhas,
UNO-2272G, que cabe na palma de
uma mao. O UNO-2272G possui cara-
teristicas robustas e diferentes opcoes
de sistema operativo como Linux, Win-
dows 7 PRO, 8 PRO, 8.1 PRO, 10 e 10
loT. Este PC inclui a tecnologia iDoor
que expande os recursos de automa-
¢do, como por exemplo comunicacdo
com protocolos industriais, comuni-
cacdo Wi-Fi/3G e entradas e saidas
digitais. Estes computadores da série
UNO-2000 tém funcbes especificas
que os adequam para aplicacdes de
gateway de dados, concentradores ou
servidores de dados, oferecendo varias
interfaces de rede para atender a uma
gama diversificada de requisitos.

O UNO-2272G é adequado para
qualquer tipo de indUstria que possa
usar um PC como controlador para
monitorizar a fabrica ou para contro-
lar uma maquina especifica. Também
pode ser usado em qualquer tipo de
processo que necessite de interacdo
HMI em quiosques, vendas, servicos
publicos, publicidade, entre outros.
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